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Project X Alien Adventures Stage 8

Tiger x 4 (타이거 x 4)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 이야기가 어떤 내용안지 알 수 있도록 힌트를 

줍니다. 아이가 책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  타이거에게 무슨 일이 일어날 것 같나요?

2~3쪽를 펼치세요. 맥스의 임무일지를 읽고 아이들이 어디를 향해 가는지 이야기해 

보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요.

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, ea-g-er-l-y는 'eagerly'가 됩니다. 긴 단어들은 아

이가 알고 있는 음절들로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

세븐, 캣, 맥스, 앤트, 타이거 네 명, 녹
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Tiger x 4 (타이거 x 4)

P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the 
micro-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.  We’re on a 
mission to save Planet Exis (Nok’s home planet), which is running out 
of power. We need to collect four fragments that have been hidden 
throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the fragments form the 
Core of Exis. Only the Core will restore power to the planet. 
It’s not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 
타고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)
을 구하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 
네 개의 조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코
어만이 행성의 파워를 복구할 수 있습니다. 
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 
로봇군단인 크룰은 우리를 늘 가까이서 뒤쫓고 있습니다! 

P4: Ant and Tiger were in the ship’s hold. They were doing some repairs. 
Tiger tightened the screws on one of the escape pods. “Phew! That’s 
fixed it,” he said. “What else needs mending?”
앤트와 타이거는 화물칸에 있었습니다. 그들은 수리하고 있었습니다. 타이거는
탈출장치에 있는 나사 하나를 조였습니다. "휴!  고쳐졌군." 그가 말했습니다. "또 수
리가 필요한 게 뭐지?"

P5: “The fabricator made some funny noises earlier,” Ant said. 
The fabricator was a special machine. It could make or copy 
anything it was programmed to. “I’ll take a look,” Tiger said.
"아까 제조기가 이상한 소리를 냈어." 앤트가 말했습니다. 제조기는 특별한 기계입니
다. 이것은 프로그램된 것은 무엇이든 만들거나 복제할 수 있습니다. "내가 확인해
볼게." 타이거가 말했습니다.

50 billion micro-lot years from Planet Earth, at the very heart of Beta 
-Prime Galaxy, there is a Planet called 'Planet Exis.' On this planet, 
there's a lake, the Pool of Power, a mighty energy source which radiates 
power across the whole galaxy. Are you ready for the biggest micro 
-adventure of your life? It's out of this world.
지구라는 행성에서 500억 년 이상 떨어진 베타 프라임 은하계의 중심에 '엑시스'라는 행성이 

있습니다. 이 행성에는 전체 은하계 쪽으로 파워를 뿜어내는 강력한 에너지 원천인 파워의 

호수가 있습니다. 여러분의 인생에서 가장 커다란 마이크로 모험을 떠날 준비가 되었나요? 

기상천외한 모험이 펼쳐집니다.
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P6: Tiger touched the control panel. The fabricator went CLUNK. Then it
gave a high-pitched whine. Energy flowed out of the controls and 
around Tiger.
타이거가 조종판을 만졌습니다. 제조기가 쾅 소리를 냈습니다. 그 뒤 높은 톤으로 
끽소리를 냈습니다. 에너지가 조종판에서 흘러나와 타이거를 감쌌습니다. 

P7: Then… Zap! One Tiger appeared. Zap! A second Tiger appeared.
Zap! Three new Tigers stood in the hold.
그리고는... 짠! 타이거가 한 명 나타났습니다. 짠! 두 번째 타이거가 나타났습니다. 짠! 세 
명의 타이거가 화물칸에 새롭게 생겨났습니다.

P8: Tiger looked at the new Tigers and they all looked at him. 
“Wow!” they all said together. “Oh, no!” exclaimed Ant. “We have to 
fix the fabricator.” 
타이거는 새로 생긴 타이거들을 쳐다봤고, 그들은 모두 타이거를 바라보았습니다. 
"우와!" 모두가 동시에 외쳤습니다. "오, 안 돼!" 앤트가 외쳤습니다. "제조기를 고쳐야 
해."

P9: “There’s no time for that now,” Tiger said. “Look!” All four Tigers’ watches 
were flashing red warning signals. “Krools!” the Tigers said. “Everyone 
to the bridge!”
"지금 그럴 시간이 없어." 타이거가 말했습니다. "봐!" 타이거 네 명의 시계가 붉은
색으로 반짝이며 경고신호를 보냈습니다. "크룰이다!" 타이거들이 말했습니다. 
"모두 함교로!"

P10: “Nobody panic,” Ant said. “But there’s a problem with Tiger.” “Is he 
OK?” Max asked. “We’re all OK!” said the real Tiger. “Tiger has been 
fabricated,” explained Ant. 
"다들 당황하지 마." 앤트가 말했습니다. "그런데 타이거한테 문제가 생겼어." "타
이거는 괜찮아?" 맥스가 물었습니다. "우리 다 괜찮아!" 진짜 타이거가 말했습니다.
"타이거가 복제됐어." 앤트가 설명했습니다. 

P11: “Four Tigers!” Cat said, with a groan. “Four Tigers with four flashing
watches,” Tiger said. “What’s happening?” “The Krools have found 
us,” Max replied. “Their ship is gaining on us,” Nok said, from the 
pilot’s seat. 
"네 명의 타이거라니!" 캣이 신음하며 말했습니다. "네 개의 깜박이는 시계를 찬 
네 명의 타이거지." 타이거가 말했습니다. "무슨 일이 일어난 거야?" "크룰이 우리
를 찾았어." 맥스가 대답했습니다. "적의 우주선이 따라 붙고 있어." 녹이 조종석
에서 말했습니다.
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P12: “Turn right, Nok!” Tiger said. “No, left!” Tiger two said. “No, up!” Tiger
three said. “No, down!” Tiger four said.
"우회전해, 녹!" 타이거가 말했습니다. "아니야, 좌회전해!" 타이거 2가 말했습니다. 
"아니, 위로 가!" 타이거 3이 말했습니다. "아니야, 아래로 가!" 타이거 4가 말했습니다. 

P13: Suddenly, the face of the Krool commander appeared on the screen. 
“You have a map that shows where the fragments of Exis are hidden. 
Hand it over or we will attack,” Krool 1 demanded. “You have five 
minutes.” The screen went blank. 
갑자기, 크룰 사령관의 얼굴이 화면 속에 나타났습니다. "너희는 엑시스의 조각이 
어디에 숨겨져 있는지 표시된 지도를 가지고 있다. 넘기지 않으면 공격하겠다." 
크룰 1이 강력히 말했습니다. "너희에게 5분을 주겠다." 화면이 꺼졌습니다.

P14: “We can’t let them have the map!” said Tiger. “No way,” said Tiger two.
“We’ll protect it,” said Tiger three. “What can we do to help?” asked 
Tiger four.
"저들이 지도를 갖게 할 순 없어!" 타이거가 말했습니다. "어림없지." 타이거 2가 말
했습니다. "우리가 지킬 거야." 타이거 3이 말했습니다. "우리가 어떻게 도울 수 있을까?"
타이거 4가 물었습니다. 

P15: Max had a plan. He told the others. Then he took the three new Tigers
to the ship’s hold. Max tapped the controls of the fabricator and three 
new escape pods rolled out.
맥스에게 계획이 있었습니다. 그는 친구들에게 계획을 이야기했습니다. 그리고서 
그는 타이거 세 명을 우주선의 화물칸으로 데려갔습니다. 맥스가 제조기의 조종 장
치를 누르자 세 개의 탈출장치가 나타났습니다.

P16: The new Tigers rolled their pods to the exit hatch and climbed in. “All 
       set?” Max asked. The three Tigers nodded eagerly. They were ready to   
       launch.

복사된 타이거들은 자기들의 탈출장치를 출구까지 굴린 다음, 안으로 들어갔습니
다. "다 준비됐어?" 맥스가 물었습니다. 타이거 세 명이 힘차게 끄덕였습니다.
그들은 출발 준비를 마쳤습니다.

P17: The three pods blasted out into space. Each flew off in a different
direction. 
세 개의 탈출장치가 우주로 발사되었습니다. 각각 다른 방향으로 날아갔습니다.

P18: Max got back to the bridge just as Krool 1 reappeared on the
screen. “Your time is up,” Krool 1 said. “Where is the map?” 
화면에 크룰 1이 다시 나타난 순간, 맥스는 함교로 돌아왔습니다. "시간이 다 됐다."
크룰 1이 말했습니다. "지도는 어디 있나?" 
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P19: “We’ve released three escape pods,” Max taunted. “Try looking in 
one of those first.”
"탈출장치 세 개를 내보냈다." 맥스가 비웃었습니다. "먼저 이 중에서 하나를 찾아봐!"

P20: The Krool commander roared with rage. He didn’t know which 
escape pod to follow! The Krool’s ship lurched right, then left. It went 
round and round until it was flying in circles.
크룰 대장이 격분하여 포효했습니다. 그는 어떤 탈출구를 따라가야 할지 몰랐습니다! 
크룰의 함선이 오른쪽으로, 그 후 왼쪽으로 휘청거렸습니다. 우주선은 원을 그리며 
날 때까지 빙글빙글 돌았습니다.

P21: While the Krools’ ship chased the pods, Max turned to Nok. “Now’s 
our chance. Let’s get out of here,” he said. Nok pushed the controls 
forward. The Excelsa shot clean away.
크룰의 우주선이 탈출 장치들을 쫓는 동안, 맥스는 녹에게 돌아섰습니다. "우리에겐 
지금이 기회야. 여기서 나가자." 그가 말했습니다. 녹이 조종 장치를 앞으로 밀었습
니다. 엑셀사가 감쪽같이 발사되었습니다.

P22: Ant and Tiger went back to the hold. Together they fixed the fabricator.
Then Ant hit the reverse button. The pods and the extra Tigers  
vanished. 
앤트와 타이거는 화물칸으로 돌아갔습니다. 그들은 함께 제조기를 수리했습니다. 
그 뒤 앤트는 반대 버튼을 눌렀습니다. 탈출장치와 가짜 타이거들이 사라졌습니다. 

P23: Ant and Tiger joined the others on the bridge. “I wish we could have 
kept the other Tigers,” said Tiger. “At least we saved the map,” said Cat. 
She looked at the map, safely slotted into her desk… where it had 
been all the time. 
앤트와 타이거는 함교에서 다른 아이들과 합류했습니다. "다른 타이거들과 같이 있
을 수 있었으면 좋았을 텐데." 타이거가 말했습니다. "그래도 지도는 구했잖아!"
캣이 말했습니다. 그녀는 지도를 조심스럽게 지도가 늘 있던 그녀의 책상에 올려
놓으며 쳐다보았습니다. 

P24: “We're close to Planet Akwa,” Nok said. “The map says the first fragment
is there.” “Do you think we’ll find it?” Tiger asked. “Of course we will,” 
Max said. “This is just the beginning.” 
"아콰 행성이 가까워지고 있어." 녹이 말했습니다. "지도는 첫 번째 조각이 저기에 
있다고 말하고 있어." "우리가 찾을 수 있을 거라고 생각해?" 타이거가 물었습니
다. "당연하지!" 맥스가 말했습니다. "이제 시작일 뿐이야."
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그 외 할 수 있는 활동

아이는 타이거 종이 띠를 만들 수 있습니다. A4 종이를 반으로 접은 뒤 한 번 더 접어 

보세요. 타이거의 손과 발이 직사각형의 가장자리에 올 수 있도록 그림을 그리고 오려 보세

요. 종이를 펼쳐 타이거 띠를 완성해 보세요!

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요.

아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

   이야기가 시작할 때 앤트와 타이거는 뭘 하고 있었나요?

8쪽에서 앤트는 무엇을 걱정해서 "안 돼!"라고 외쳤었나요?

왜 타이거 네 명의 시계에서 빨간 불이 깜박거렸나요?

11쪽의 'gaining on us'는 무슨 뜻인가요?

맥스의 계획이 어떻게 크룰을 속였나요?

●    

●

●

●

●

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]

1. Why did all four Tigers' watches flash red?   

a.    The Krools' ship was gaining on them.
b.    The fabricator had some problems.

c.    Max tapped the controls of the fabricator. 

2.  What is a synonym of the word 'direction'?   

a.    instruction 
b.    reverse

c.    control


